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plitude auftreten, ohne dass kleine Amplituden auf-
treten konnen. Eine starke Schwingung kann z. B.
entstehen, wenn das Profil am Ziehwagen angehingt
wird. Es ist leicht einzusehen, dass wihrend einer
Periode der Schwingung der Arbeitspunkt sich lian-
ger im Bereich des Durchhangs befinden wird, als
im Bereich des angespannten Profils. Die mittlere
Federkonstante ist dann wesentlich geringer als
ohne diese Schwingungen. Die Schlussfolgerung ist
deshalb, dass das Durchhingen des Profils zu
Schwingungen fiithren kann, die nicht mit Hilfe
einer besseren Steuerung beseitigt werden kénnen.

Abschliessend ist zu sagen, dass in der Technik
der Regelkreise mit mehreren nicht linearen Ele-
menten die Mathematik nur bescheidenes Hilfsmit-
tel ist. Die wichtigste Rolle spielt das Experiment.
Das aufgefiihrte Beispiel zeigt, dass durch das Ak-
zeptieren und sogar Anwenden von micht linearen
Elementen vorteilhaftere Losungen moglich werden.

Adresse des Autors:

R. Schraivogel, dipl. Ingenieur, Aufziige- und Elektromotoren-
fabrik Schindler & Co. AG, Ebikon (LU).

Technische Mitteilungen — Communications de nature technique

Commission Electrotechnique Internationale (CEI)

und

Conférence Internationale des Grands Réseaux Electriques (CIGRE)

Sitzungen des Sous-Comité Permanent des
Comité d’Etudes 10, Isolierdle, der CEI und des
Comité d’Etudes 1, Isolierdle, der CIGRE vom

7. bis 10. September 1959 in Milano

Das Sous-Comité Permanent des Comité d’Etudes 10, Iso-
lierole, und das Comité d’Etudes 1 (Isolierole) der CIGRE
hielten vom 7. bis 10. September 1959 unter dem Vorsitz ihres
Prisidenten, Prof. Weiss, und in Anwesenheit von Delegierten
aus Belgien, Deutschland, England, Frankreich, Holland,
Italien, Schweden, der Schweiz und Jugoslawien, in Mai-
land getrennte Sitzungen ab, in deren Verlauf die kiinstliche
Alterung, die Messung der dielekirischen Verluste des Oles
und Fragen iiber die Durchschlagspannung diskutiert wurden.

Nachdem durch die CEI eine einheitliche und international
anzuwendende Methode der kiinstlichen Alterung in ihren
Grundziigen festgelegt worden ist, wurde in simtlichen, an
den Versuchen teilnehmenden Lindern nach diesem Vor-
schlag gearbeitet und die dabei erhaltenen Erfahrungen ausge-
tauscht. Diskutiert wurden apparative Fragen, wobei man
einem Verschluss mit Normalschliff und dem Aluminium-
block als Wirmequelle den Vorzug gab. Beziiglich der Tem-
peratur wurde fiir den Grundversuch an der Temperatur von
100 °C festgehalten, jedoch die Moglichkeit offengelassen,
bei 110 °C zu arbeiten, einerseits um die hohere Betriebstem-
peratur der modernen Transformatoren zu beriicksichtigen,
anderseits um die Priifzeit abzukiirzen. Dabei muss jedoch
einer vermehrten Verdampfung und damit einem etwas ver-
inderten Reaktionsverlauf Beachtung geschenkt werden. Als
Katalyt wird von den meisten Lindern metallisches Kupfer
verwendet, doch soll auch die Verwendung von léslichen
Kupfersalzen, z.B. Kupfernaphthenat in Betracht gezogen
werden, nimlich dort, wo eine intensivere Alterung angestrebt
wird, wie es z. B. bei inhibierten Olen der Fall ist.

Die Alterungsmethode wird erginzend neu redigiert wer-
den, in dem Sinne, dass der Stammversuch wie bisher unver-
dndert bleibt, dass aber fiir Varianten und fiir weitere Ent-
wicklungsarbeiten der Weg offen gelassen wird.

Neben der klassischen Kontrolle der kiinstlichen Alterung
durch die Schlamm- und Sdurebildung wird zur Zeit, haupt-
sichlich in Deutschland, die Messung der dielektrischen Ver-
luste des Oles besonders intensiv studiert. Auf der messtechni-
schen Seite wird angestrebt, in Zusammenarbeit mit dem
Comité d’Etudes 15 der CEI eine einheitliche Messzelle zu
schaffen, die moglichst vielseitig verwendbar sein soll. Beziig-
lich der Interpretation der gemessenen Verlustwerte liegen
zur Zeit noch zu wenig Erfahrungswerte vor, die eine ein-
deutige Korrelation zwischen Schlammbildung, Siurebildung
und Verluste einerseits und der Alterungsbestindigkeit des
Oles anderseits ermoglichen wiirden. Inwiefern die dielektri-
schen Verluste des Oles als solche den Betrieb des Transfor-
mators direkt beeinflussen, oder ob die Verluste lediglich als
ein empfindlicher Indikator fiir mehr oder weniger wichtige
Veriinderungen im Ol bewertet merden miissen, ist eine Frage,
die noch nicht abgeklirt ist und in Zusammenarbeit mit dem
Comité d’Etudes 12 der CIGRE fiir Transformatoren noch
weiter studiert werden muss.

Die Diskussionen iiber die Durchschlagspannungen erga-
ben, dass fiir praktische Versuche Kugel- und Kalottenelek-
troden als gleichwertig betrachtet werden konnen, dass aber
Plattenelektroden abzulehnen sind. Bei der Spannungsstei-
gerung einigte man sich darauf, sie stufenweise erfolgen zu
lassen, wobei an einem Olmuster ohne Riihren nur ein
Durchschlag ausgefiihrt werden soll und sidmtliche Entladun-
gen als Durchschlag bewertet werden. Eine Zusammenstel-
lung, welche die wesentlichen Punkte bei der dielektrischen
Priifung zusammenfasst, wird dem CE 10 zur Stellungnahme
unterbreitet werden. M. Ziircher

Ein elektronischer Wihler

zur Ermittlung von Zufalls-Zahlen
621.374.32 : 519.2

[Nach J. A. Lauder: An Electronic Random Number Gene-
rator. Electr. Engng. Bd. 78(1959), Nr. 3, S. 238...242]

Zahlen und Zahlenkombinationen, die einzig vom Zufall
abhingen, werden im Bankwesen, bei der Probenentnahme in
der Industrie und in verschiedenen psychophysischen Ver-
suchen beniitzt. Das hier erwihnte Gerdt wurde von der Uni-
versitit Michigan fiir die Zwecke psychophysischer Horver-
suche entwickelt, in denen theoretische Hypothesen beziiglich
der Arbeitsweise des menschlichen Gehorganges auf ihre Rich-
tigkeit gepriift werden sollen.

Prinzip und Grundaufbau

Das gesamte Gerat umfasst drei Teilsitze: einen Wihler
mit einer Zihlrohre mit 10 Positionen, der die gewiinschten
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Zahlenwerte wiithlt und speichert, einen Zihlimpuls-Geber,
in welchem die Partikelemission einer schwach radioaktiven
Strahlungsquelle zur zufallsmissigen Betitigung des Wiihlers
beniitzt wird, und einen Antriebs- und Steuersatz, der die
Impulse der Programmiereinrichtung empfingt und den Ar-
beitsvorgang des Geriits steuert.

In der Zihlrohre des Wihlers, mit 10 Kathoden, sind die
10 Positionen an der Frontseite der Rohre in gleichen Ab-
stinden im Kreis angeordnet dargestellt und konnen durch
Glimmlicht sichtbar gemacht werden. Ein Schwingkreis mit
konstanter Frequenz bewirkt den Umlauf durch die 10 Posi-
tionen mit konstanter und hoher Umlaufgeschwindigkeit, um
die Zufilligkeit der Wihlwerte zu sichern. Um simtlichen
10 Positionen die gleiche Wahrscheinlichkeit zu sichern, miiss-
ten die Zihlzeitpunkte ausser zeitlicher Unabhingigkeit von-
einander eine gleichmissige Wahrscheinlichkeitsverteilung
iiber die Umlaufperiode T der Zihlrohre aufweisen.

Bull. SEV Bd. 50 (1959), Nr. 22



Eine ideale Gaussche Verteilung ist jedoch hier angesichts
des Abszissenbereichs der Gausschen Kurve von + co bis — oo
nicht erreichbar. Wohl aber kann bei zeitlich exponentieller
Folge von Impulsen eine annihernd gleichmissige Wahr-
scheinlichkeit dadurch erzielt werden, dass bei aufeinander-
folgenden Gruppen von je 10 Impulsen der 1. Impuls jeder
Gruppe ein rein exponentielles Auftreten nach der Zeit auf-
weist, wihrend fiir den 2., 3., ... Impuls die Wahrscheinlich-
keitsverteilung sich mit dem 10. Impuls nahezu der Gauss-
schen Kurve anpasst. Eine solche Verteilung gilt fiir die Par-
tikelemission einer schwach radioaktiven Strahlungsquelle,
die dem natiirlichen Zerfall iiberlassen ist. Experimentell ist
nachgewiesen, dass die Zihlimpulse eines Geiger-Miiller-Zih-
lers dieser Verteilung folgen, solang das Zihltempo geniigend
unter der Sittigung der Geiger-Miiller-Rohre liegt. In dieser
Weise wird im Impulsgeber jeder zehnte Impuls aus dem
Geiger-Miiller-Zidhler als Zihlimpuls fiir den Wahler ausge-
wertet.

Die Arbeitsweise des Gerdts

Das Blockschema Fig.1 zeigt den Aufbau des gesamten
Geriits.

Der Impulsgeber weist neben einem Trennverstarker zur
Verstirkung und Stromkreisisolierung von Impulsgeber und
Antriebseinheit noch zwei besondere Einrichtungen auf. Dem
Geiger-Miiller-Zihler bleibt der Partikelempfang gesperrt, so-
lang das Geriit keine Zihlung ausfiihrt. Seine Lebensdauer
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Blockschema des elektronischen Wihlgerites
zur Ermittlung von Zufalls-Zahlen

A Wahler; B Zufalls-Impulsgeber; C Antriebs-Steuereinheit
1 Schwingkreis der Positions-Z&dhlréhre; 2 Ein- und Ausschalt-
Oszillatorkreis; 3 Positions-Zihlrohr; 4 Riuckstellkreis der
Positions-Zihlrohre; 5 Speicher-Thyratrons; 6 radioaktive
Strahlungsquelle; 7 Geiger-Miiller-Zihler; 8 Sperrkreis des
Geiger-Miller-Zihlers; 9 Impuls-Umkehrkreis; 10 Partikel-
emissions-Zdhlrohre; 11 Trennverstdrker; 12 Antriebs-Flip-
Flop-Kreis; 13 Einzelimpuls-Multivibrator; 14 Programm-
impuls-Eingang

wird dadurch bei normaler Verwendung von 2 Monaten auf
etwa 10 Jahre verldngert. Ferner wird der Zehnerzihlrohre
des Impulsgebers sofort nach Ausgang eines Wihlimpulses
(10. Partikelimpulses) der Eingang gesperrt, um das Weiter-
gehen infolge der 2.3 Restimpulse aus der Geiger-Miiller-
Rohre zu verhindern und zur Verwendung stets nur jedes
10. Partikelimpulses die Nullstellung der Zihlrohre zu si-
chern.

Im Wahler wird der Umlauf durch die 10 Positionen der
Zihlrohre durch einen dem Antriebsschwingkreis vorgeschal-
teten Schaltoszillator betiitigt und gestoppt. Ein Satz von
10 Speicherthyratrons dient der Speicherung der jeweils ge-
wihlten Position.

In der Steuereinheit empfingt ein angetriebener Flip-Flop-
Kreis den Anfrageimpuls von der Programmiereinrichtung
und betitigt das Gerit. Ein Einzelimpuls-Multivibrator gibt
bei der Speicherung einen gemeinsamen Impuls an alle 10
Thyratrons.

Zur Wahl eines Zufallswerts arbeitet das Gerit wie folgt:

In der Bereitstellung sind der Geiger-Miiller-Zihler und
der Eingang der Impulsgeber-Zihlrohre gesperrt, der Schwing-
kreis der Wihler-Zihlrohre sowie die beiden Zihlrohre in
Wihler und Impulsgeber in Ruhe; der Einzelimpuls-Multi-
vibrator fiir die Speicherthyratrons ist in stabilem Zustand und
die Thyratrons sind nichtleitend. Mit Empfang des Anfrage-
impulses bewirkt der Antriebs-Flip-Flop-Kreis: die Einschal-
tung des Geiger-Miiller-Zihlers, die Freigabe des Eingangs an
der Partikelimpuls-Zahlrohre und das Anspringen des
Schwingkreises der Wahler-Zahlrohre zum Positionsumlauf.
Mit der Zihlung des 10. Partikelimpulses aus der Geiger-
Miiller-Rohre schaltet die Partikelimpuls-Zahlrohre mit ihrem
Ausgangs-Zahlimpuls den Antriebs-Flip-Flop-Kreis aus, und
damit die Geiger-Miiller-Rohre und den Eingang der Partikel-
impuls-Zihlrohre. Zugleich wird der Schwingkreis fiir den
Positionsumlauf gestoppt; die in diesem Augenblick erreichte
Position stellt den Zufallswert dar. Das Stoppen des Antriebs-
Flip-Flop-Kreises bewirkt die Auslosung des Einzelimpuls-
Multivibrators zum gemeinsamen Impuls an alle 10 Thyra-
trons. Nur das eine Thyratron, das der erreichten Position ent-
spricht, erhilt zwei gleichzeitige Impulse, vom Multivibrator
und vom Positionszihlrohr, und wird zur Speicherung ge-
ziindet.

Besonderheiten des Geriits

Zunidchst kann die Anzahl der beniitzten Positionen zwi-
schen 1...10 willkiirlich geindert werden. Die restlichen nicht
beniitzten Positionen werden iibersprungen, wozu die Posi-
tionszihlrohre durch einen Riickstellkreis ergiinzt ist. Da alle
beniitzten Positionen gleiche Wahrscheinlichkeit haben, ldsst
sich so die Wahrscheinlichkeit der Zufallswerte, 1/n, zwischen
1..1/10 wahlen.

Mit dem Gerit kann in je 300 ms ein Zufallswert erhalten
werden, was den Anforderungen der Programmiereinrichtung
mehr als geniigt. Ferner hangt die Stabilitat der gleichen
Wahrscheinlichkeit fiir die Zihlpositionen nicht von der
Speisespannung des Gerits ab, bleibt also bei Spannungs-
schwankungen der Energieversorgung unbeeinflusst.

M. Cybulz

Miscellanea

Personliches und Firmen
(Mitteilungen aus dem Leserkreis sind stets erwiinscht)

Schweiz. Unfallversicherungsanstalt, Luzern. Das Insti-
tut National de Sécurité, Paris, hat Dr. S. Nicolet, Subdirektor,
die Silbermedaille der Arbeitssicherheit verliehen. Diese Aus-
zeichnung erfolgte in der Absicht, einen der Vorkimpfer der
internationalen Zusammenarbeit auf dem Gebiete der Arbeits-
sicherheit zu ehren und der Dankbarkeit fiir die hohe Quali-
tit der unter seiner Direktion ausgefiihrten Arbeiten Ausdruck
zu geben.

Verein Schweiz. Maschinenindustrieller (VSM), Zii-
rich. Stinderat Dr. h. c. E. Speiser ist als Prisident des VSM
altershalber zuriickgetreten. Zu seinem Nachfolger wihlte der
Vorstand Nationalrat Dr. R. Biihler, Uzwil.

Bull. ASE t. 50 (1959), n° 22

Kleine Mitteilungen

Siemens-Neubauten in der Fahrweid,
Weiningen (ZH)

Nachdem die Siemens und Halske Werke im Jahre 1893
das Elektrizitatswerk Wynau-Langenthal erbaut hatten, eroff-
neten sie 1900 in Ziirich ein Ingenieurbureau, das als der Be-
ginn der Schweizertitigkeit des Hauses Siemens gelten kann.
War dessen urspriingliches Arbeitsgebiet die elektrische Nach-
richtentechnik, so kam spiiter, vorwiegend durch die Siemens-
Schuckert-Werke, das Starkstromgebiet hinzu. Das Ziircher
Bureau erfuhr 1903 eine Ausweitung zur Zweigniederlassung
von Siemens und Halske, sowie von Siemens-Schuckert.
Im Jahre 1921 nahm sie die heutige Form der Siemens-Elek-
trizitatserzeugnisse AG (Siemens EAG) an. In jenes Jahr fallt
auch die Griindung der heutigen Albiswerk Ziirich AG durch
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Siemens und Halske. Zusammen mit den technischen Bureaux
in Bern und Lausanne ist die Siemens EAG zu einem Unter-
nehmen angewachsen, das heute iiber 800 Angestellte und Ar-
beiter beschiftigt und von Schweizern geleitet wird.

Schon lange war der Raum im Hause Lowenstrasse 35 in
Zirich zu eng, um alle Teile der erstarkten Siemens-Elektri-
zititserzeugnisse AG zu beherbergen. Eine Notlosung bestand
in der Verlegung von Werkstitten und Lagern in gemietete,
an verschiedenen Orten innerhalb der Stadt Ziirich gelegene
Riaume. Auf die Dauer konnte eine
derartige ortliche Zersplitterung
nicht befriedigen. Nun ist es der
Leitung der Siemens EAG gelun-
gen, die in Ziirich zerstreut unter-
¢gebrachten Teile des Unterneh-
mens auf einem geschlossenen
Areal zusammenzufassen und im
Haus an der Lowenstrasse nur die
Geschiiftsleitung sowie die techni-
schen und kaufminnischen Bu-
reaux zu belassen.

Fig. 1
Flugaufnahme der Neubauten in i
der Fahrweid i
Im Hintergrund der Hauptbau,
Mitte vorn das SSW-Laboratorium,
rechts das Kantinengebdude mit
dem Heizungskamin

Auf einem 15000 m2 grossen Grundstiick in der Fahrweid, Ge-
meinde Weiningen, zu Fuss in etwa 10 Minuten von der Bahn-
station Dietikon erreichbar, stehen heute ein grosser Shedbau,
das Siemens-Schuckert-Laboratorium und das Kantinenge-
baude, alle in moderner Architektur, mit rotem Sichtmauer-
werk und grossen Glasflichen erbaut. Der grosste und mar-
kanteste Bau ist die 100 m lange, 30 bis 36 m breite, stiitzen-

Fig. 2
Zentrallager
Gang mit Boxpaletten und Hubstabler
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freie Halle mit dem Faltenshed, die auf drei Seiten von zwei-
geschossigen Bauten flankiert ist. Das Gebiude von 3300 m2
Grundfliche beherbergt Teile der Werkstatte und das Zen-
trallager. Dieses ist ganz auf dem Grundsatz der Palettierung
aufgebaut. Flachpaletten dienen der Lagerung sperriger
Objekte und Boxpaletten fiir mittlere Warengrossen ersetzen
die frither iiblichen Regale. Ohne besondere Versandpackung
und ohne jeglichen Eingriff von Hand gelangt die Ware vom
deutschen Herstellerwerk auf den Stapel im Zentrallager. Zu-

und Abfuhr erfolgen von der Bahnstation Dietikon iiber die
Strasse. Garagen und Rampe sind an dem dem Eingang ent-
ferntesten Teil der Liegenschaft angeordnet. Ein Blick in die
Giange, die von den fiinfstockigen Paletten frei gelassen
werden und in denen die Hubstapler verkehren, ist sehr ein-
driicklich. Lagerbureau und Lagerbuchhaltung sind im
1. Stock untergebracht. Eine interne Rohrpostanlage erleich-

Fig. 3
Fertigungswerkstatt
Ignitrongesteuerte Punktschweissmaschine fiir eine Eisenstirke
bis 24 mm

Bull. SEV Bd. 50 (1959), Nr. 22



tert den Lagerbetrieb. Die gut aus-
geriisteten Werkstitten fiir die
Fertigung sind ebenfalls in der
¢grossen Halle untergebracht, wo-
gegen die Servicewerkstitten ihre
Unterkunft mit den zugehorigen
Ersatzteillagern vorwiegend in den
zweistockigen Flankenbauten ge-
funden haben.

Ein freistehender Baukorper
behergergt das Siemens-Schuckert-
Laboratorium. Es steht in Paral-
lele zu fiinf anderen Forschungs-
laboratorien in Erlangen. Dank be-
sonderer Riicksichtnahme auf die
Wiinsche des Leiters, Dr. F. Kessel-

Fig. 4
Ansicht des Hauptbaues und des
Kantinengebiudes

ring, konnte dieser Zweig, der ausser der Forschung der Ent-
wicklung auf weite Sicht dient, auf dem Areal in der Fahrweid
untergebracht werden. Das Arbeitsgebiet umfasst vornehmlich
die Entwicklung extrem schneller Hochleistungsschalter nebst
den zugehorigen Messwandlern und Schutzeinrichtungen. Mit-
tels des neugeschaffenen elektrodynamischen Antriebes, der
sehr grosse Beschleunigungen hervorbringt, ist es gelungen,
die Eigenzeiten der Schalter auf etwa einen Tausendstel der
bisher bekannten herabzusetzen. Die bisherigen Erfahrungen
mit Riickstromsperren fiir Grossgleichrichter und Hochspan-
nungs-Sicherungsreduktoren, deren Eigenzeiten etwa 1/5000 s
betragen, haben den Erwartungen entsprochen. Das Fernziel
der Entwicklung besteht in der Schaffung sogeannter Reduk-
toren und Schutzsysteme, durch die die KurzschluBstrome in
Elektrizitidtsnetzen in unschidlichen Grenzen gehalten werden.

Ein sehr ansprechend gestalteter Gebiudeblock dient als
Kantine, Abwartwohnung und Heizzentrale fiir alle Gebaude.
Begehbare unterirdische Kanile, in denen die Leitungen aller
Art untergebracht sind, fiihren zu den andern Gebiduden. Die
Freifliache ist zum Teil als hiibsche Gartenanlage mit Wasser-
bassin und Ruhebinken ausgestaltet.

Das nahe der Limmat gelegene Grundstiick stellte der Uber-
bauung insofern einige Schwierigkeiten entgegen, als auf den
der Wasserversorgung benachbarter Gemeinden dienenden
Grundwasserstrom Riicksicht genommen werden musste und
die Griindung der Gebiaude und Kanile durch seinen hoch-
liegenden Spiegel verteuert wurde. Der Bau wurde im Juli
1957 in Angriff genommen. Nach genau einem Jahr konnte
das Laboratorium dem Betrieb iibergeben werden. Das Werk-
statt- und Lagergebdude wurde teilweise im Oktober 1958 be-
zogen. Etwas lingere Bauzeit erforderte das Kantinengebdude
mit der automatisch, nach den Erfordernissen der einzelnen
Riume ferngesteuerten Heizzentrale. Dieser Anlageteil war
anfangs 1959 betriebsbereit und darauf folgte die girtnerische
Gestaltung der Umgebung, die dem Ganzen eine liebliche
Note verleiht, Schitzenswert ist der siidlich anstossende Wald,
der an sonnigen Tagen zur Erholung wihrend der Mittags-
pause einladt. Die Bauherrschaft hat allgemein den sozialen
Problemen ihrer Angestellten und Arbeiter die gebiihrende
Aufmerksamkeit geschenkt.

Die Verbindungen mit dem Sitz in Ziirich sind durch Tele-
phon und Fernschreiber sichergestellt. Ein Kleinwagen ver-
kehrt im Pendelbetrieb nach festem Fahrplan zwischen Zii-
rich und Fahrweid. Dieses Areal kann spiter einen Geleisean-
schluss erhalten und liegt dann auch zum kiinftigen Giiter-
bahnhof Ziirich (zwischen Dietikon und Spreitenbach) giin-
stig. Es ist ein Zeichen der Zeit, wenn grosse Firmen Teile
ihrer Unternehmung vor die Tore der Stadt verlegen. Im Falle
der Siemens EAG scheint eine gliickliche Losung gefunden
worden zu sein. Die Architektur ist modern und erfreulich in
ihrer Wirkung. Beauftragter Architekt war W. Niehus, Ziirich.

Die Siemens EAG lud die Presse auf den 1. Oktober 1959
zu einer gut organisierten Besichtigung ein, an der Direktor
P.Schmitt, Delegierter des Verwaltungsrates, die allgemeinen
einfiihrenden Erliuterungen vortrug. Sachkundige Erklarer
gaben allen wiinschbaren Aufschluss an Ort und Stelle. Die
Siemens EAG kann zu ihrer Neuanlage in der Fahrweid nur
begliickwiinscht werden.

Bull. ASE t. 50 (1959), n°® 22

Das neue Emaillier-Werk der Le Réve S. A.

Die Griindung des Gemeinsamen Marktes und die immer
stirker werdende inlindische Konkurrenz stellte auch die
Le Réve S. A., Kochherdfabrik in Genf, vor neue und schwie-
rige Probleme. So musste unter anderem versucht werden,
die Selbstkosten zu reduzieren, um die Mirkte im Ausland
halten zu konnen. Auch die durch die verkiirzte Arbeitszeit
und die lingeren Ferien der Belegschaft entstandenen Kosten
usw. waren zu kompensieren.

Es ist klar, dass diese Probleme nur durch tiefgreifende
Anderungen der Produktion und wenn méglich durch eine
teilweise Automatisierung der Werkstdtten gelost werden
konnten.

Im Zuge der Verbesserungsbhestrebungen wurde das Email-
lier-Werk, dessen Ofen mehr als 20 Jahre lang in Betrieb war,
vollstindig erneuert. Es ist teilweise automatisiert, um damit
die Leistungsfihigkeit bei geringerem Arbeitsaufwand for-
dern zu konnen.

Im Emaillier-Werk wurde ein neuer elektrischer Brenn-
ofen von 440 kW eingebaut. Das zu emaillierende Material
wird durch eine Kette mit einer Geschwindigkeit von ca.
1,5 m/min in den Ofen eingefahren. Die Linge der Kette
betriigt 45 m. Sie wird von Hand beladen und liuft neben den
verschiedenen Arbeitsplitzen vorbei. Diese sind nicht auto-
matisierbar infolge der grossen Verschiedenheit der Stiicke,
die emailliert werden.

Der in U-Form gebaute Ofen ist in 3 Zonen eingeteilt:

a) Eintrittszone, zur Erwarmung des Materials;

b) Mittelzone, in welcher das Material fertig gebrannt
wird ;

¢) Ausgangszone, in’ welcher das Material langsam ab-
kiihlt.

Der Ofen ist mit einer Heizregelung versehen, die es ge-
stattet, ein Temperatur-Gleichgewicht in der Eintritts- und
Ausgangszone zu halten, was beim Brennen von Emaille bei
niedrigen Temperaturen besonders wichtig ist. Der Ofen kann
1 t Material pro Stunde aufnehmen. .

Ein Teil der nach oben abgestrahlten Verlustwirme des
Ofens wird mittels einer auf ihn aufgebauten Trocknungsan-
lage gleicher Linge wieder zuriickgewonnen. Das Innere des
Trocknungsofens wird also durch die Verlustwiarme des
Emaillierungsofens geheizt. Das Material, das auf einer zwei-
ten Kette aufgehiangt wird, trocknet in etwa 20 min.

Man kann heute noch nicht alle Auswirkungen der getrof-
fenen Neuerungen abschitzen, die wichtigsten jedoch sind,
dass bei der neuen Emaillieranlage bereits eine bessere Email-
Qualitat erreicht wurde, und dass bei gleichbleibender Pro-
duktion eine Verminderung der Arbeitskrifte von etwa 12 9/o
moglich ist.

Kolloquium an der ETH iiber moderne Probleme der
theoretischen und angewandten Elektrotechnik fiir In-
genieure. In diesem Kolloquium werden folgende Vortrige
gehalten:

Dr. H. Paul (AG Brown, Boveri & Cie., Baden):

«Parametrische Verstdrker» (26. Oktober 1959)

Dipl. Ing. H. Klauser (Albiswerk Zirich AG):

«Radarantennen und Scannereinrichtungens (9. Novem-
ber 1959)
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Die V(‘).l:fr'fi'ge”fi‘lylﬂén jeweils punkt 17.00 Uhr im Hér-
saal 15¢ des Physikgebdudes der ETH, Gloriastrasse 35, Zii-
rich 7/6, statt.

Vortragstagung an der ETH iiber die Anpassung der
Arbeit an den Menschen. Das Institut fiir Hygiene und Ar-
beitsphysiologie der ETH veranstaltet Freitag, den 6. Novem-

er 1959, im Auditorium maximum seine sechste Vortrags-
gagung, die -dieses Jahr den aktuellen Problemen der An-
assung der Arbeit an den Menschen gewidmet ist.

,  Zur Behandlung gelangen folgende Referate:

10.30 Einfiihrung. Prof. Dr. med. E. Grandjean, ETH, Zlrich.
10.45 Arbeitsplatzgestaltung in der Maschinenindustrie

| Dr. H. Schnewlin, Baden.

{4.15 Menschengerechte Gestaltung der Schwerarbeit

t Prof. Dr. N. P. V. Lundgren, Stockholm.

15.15 Adaptation du travail @ I’homme dans la fine mécanique
) Ph. de Coulon, Neuchatel.

16.15 Optische Konditionierung des Arbeitsplatzes
Prof. Dr. med. E. Grandjean, ETH, Zlrich.

Auskunft iiber Teilnahmebedingungen erteilt das Institut
fiir Hygiene und Arbeitsphysiologie der ETH, Clausius-
strasse 25, Ziirich 6.

4°° Journées Internationales de la Couleur. Ces jour-
nées se tiendront les 28, 29 et 30 avril 1960 a Rouen et trai-
teront des thémes principaux suivants:

Colorimétrie et rendu des couleurs
Psychologie et estéthique de la lumiére et de la couleur
Applications: Photographie et cinéma
Protection des ceuvres d’art
Textile
Peinture
Arts graphiques
Ambiance et sécurité
Enseignement de la couleur.

" Les personnes intéressées pourront obtenir tous renseigne-
ments au Centre d’Information de la Couleur, 23, rue Notre-
Dame-des-Victoires, Paris 2¢, et au Comité d’Organisation des
Manifestations Economiques et Touristiques (COMET), Quai
de Paris, Rouen.

6th National Symposium on Reability and Quality Con-
trol. Diese Tagung, die vom Institute of Radio Engineers (IRE)
und anderen wissenschaftlichen Vereinigungen durchgefiihrt
wird, findet vom 11. bis 13. Januar 1960 in Washington (USA)
statt. Betriebssicherheit und Qualititsiiberwachung sind Ge-
sichtspunkte, die in heutigen elektronischen Geriten, welche
tausende und oft zehntausende von Schaltelementen enthalten,
grosste Bedeutung erlangt haben. Vom einwandfreien Funk-
tionieren einer elektronischen Anlage kann die Produktion
eines ganzen Betriebes, im Kriegsfall sogar die Sicherheit
ganzer Landesteile abhingen. Der Zweck dieser Tagung ist,
Spezialisten, ,welche auf dem Gebiet der Betriebssicherheit
und Qualititsiiberwachung iiber Erfahrung verfiigen, zusam-
menzufiihren. In Vortrigen und Diskussionen wird ein aus-
giebiger Gedankenaustausch gepflegt. Programme und Anmel-
dungsformulare sind zu beziehen bei: C. M. Beyer, OASD,
Room 3D1031, The Pentagon, Washington 25, D. C., USA.

Dritte internationale Ausstellung elektronischer Be-
standteile in Paris. Vom 19. bis 23. Februar 1960 findet im
Parc des Expositions de la Porte de Versailles die dritte inter-
nationale Ausstellung elektronischer Bestandteile statt.

Anmeldungen und Anfragen sind zu richten an Monsieur
le Commissaire Générale du Salon internationale de la piéce
détachée électronique, S. D. S. A., 23, rue de Lubeck, Paris 16°.

Literatur — Bibliographie

621.314.7 : 6213754 Nr. 11441

Transistors Handbook. By William Dealtry Bevitt. Engle-
wood Cliffs, Prentice-Hall, 1956; 8°, XIV, 410 p., fig.,
tab. — Price: cloth Fr. 43.20.

In diesem Buch wird ein Uberblick gegeben iiber die ver-
schiedenen Anwendungen von Transistoren, insbesondere in
der Nachrichtentechnik. Obwohl als <Handbuch» bezeichnet,
ist es eher als Lehrbuch aufgebaut; dank den vielen Beispielen
von ausgefithrten Schaltungen spricht es aber den Praktiker
an. Der folgende kurze Umriss soll. dies erlautern: Etwa die
Halfte des Bandes befasst sich mit den Grundlagen des Tran-
sistors als Schaltungselement. Nach einer kurzen Einfiihrung
in die Hauptbegriffe der Halbleiterphysik werden Aufbau
und Kennlinien von Spitzen- und Flichentransistoren erliu-
tert. Sodann werden Leistungs-, Tetrode- und Pentode- sowie
Photo-Transistoren besprochen. Daneben befassen sich kurze
Kapitel mit der Messung von Transistor-Kennlinien und mit
praktischen Hinweisen fiir den Aufbau von Transistor-Schal-

tungen. Die andere Hilfte des Buches befasst sich mit den
Anwendungen des Transistors. Es werden behandelt: Nieder-
frequenz- und Hochfrequenzverstirker und -Oszillatoren;
Amplitudenmodulation und -demodulation; Frequenzmodula-
tion und -demodulation; Rundfunk- und Fernseh-Empfinger-
schaltungen; Relaxationsoszillatoren; Rechenschaltungen; so-
wie verschiedene Schaltungen fiir Messzwecke, Horgeriite und
Musikinstrumente.

Obwohl das Buch zwei Hauptmerkmale eines Handbuches
aufweist — die leichte Verstindlichkeit und die Betonung von
praktischen Gesichtspunkten — vermisst man die Kennzeichen
des echten Handbuches: knappe und iibersichtliche Form, so-
wie eine geordnete Darstellung, die das Verstreute vereinigt,
oft in geschlossener Tabellenform, aber auch durch reichliche
Hinweise auf zusammenhingende Fragen unter Vermeidung
von Wiederholungen. Fiir den Praktiker aber, der sich anhand
von Schaltungsbeispielen einen ersten Einblick in die Aus-
legung von Transistorschaltungen verschaffen will, wird das
Buch trotzdem von Nutzen sein. R.Shah

Briefe an die Redaktion — Lettres a la rédaction

«Rattenschiden an gummi- und kunststoff-
isolierten Kabeln und Leiterns

[Bull. SEV Bd. 50(1959), Nr. 20, S. 979...9801

621.315.211.2.004.6 : 620.193.86
Zuschrift:

In letzter Zeit wird diesen Beschidigungen vermehrte
Aufmerksamkeit geschenkt. Die Veroffentlichungen iiber Un-
tersuchungen dieser Schiden sind zahlreich. Sozusagen alle
diese Untersuchungen befassen sich aber nur mit der Frage:
«Welche Arten von Materialien werden von Nagetieren, ins-
besondere von Miusen und Ratten angenagt?»> Um diese Frage
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beantworten zu konnen, werden Versuchsanordnungen getrof-
fen, die die Nagetiere veranlassen sollen, die interessierenden
Materialien anzunagen. Die Resultate aller dieser Versuche
stimmen darin iiberein, dass jeglicher Stoff, sogar Stahl, von
Nagetieren angenagt wird. Nur der Erfolg des Benagens ist
verschieden; je hirter oder ziher der Stoff ist, um so geringer
sind die Materialabtragungen.

Weil die in der Praxis festgestellten Schiiden an isolierten
Leitern unter sehr unterschiedlichen und zum Teil merkwiir-
digen Umstinden, z.B. sogar in offen gelagerten und von
allen Seiten zugidnglichen Drahtringen vorkommen, scheint
uns die Frage nach den Bedingungen, unter denen isolierte
Leiter benagt werden, mindestens ebenso wichtig zu sein, wie
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die Frage nach dem bevorzugten Material. Wenn man nam-
lich wiisste, was die Tiere zum Nagen veranlasst, so konnten
sicher viele Schdden dadurch vermieden werden, dass diese
Veranlassungen vermieden werden.

Wir haben darum auch Versuche gemacht, die uns Ant-
wort auf diese Frage geben sollten. Da wir aber die notigen
Fachkenntnisse iiber das Verhalten von Tieren nicht besitzen,
ist es uns nicht gelungen, eine eindeutige Antwort zu finden.
Es scheint, dass der Hunger kein Grund fiir das Benagen ist.
Miuse sind vor Hunger gestorben, okne dass die vorgelegten

Materialien benagt wurden; allerdings ist zu bedenken, dass
manche Tiere in Gefangenschaft jegliche Nahrungsaufnahme
verweigern. Ob dies auch fiir die unter Beobachtung stehen-
den Miuse gilt, wissen wir nicht. Ferner wurde eindeutig fest-
gestellt, dass das abgenagte Material, gleichgiiltig welcher Art,
nie verzehrt wird, Weiter sind wir mit unsern Untersuchun-
gen leider nicht gekommen. Es wire aber sicher moglich, wenn
Fachleute, die in Fragen des Verhaltens von Tieren bewandert
sind, dieses Problem einmal griindlich abkliren wiirden.

S. A. des Cableries et Tréfileries de Cossonay, Cossonay.

Vereinsnachrichten

In dieser Rubrik erscheinen, sofern sie nicht anderweitig gezeichnet sind, offizielle Mitteilungen des SEV und der
gemeinsamen Organe des SEV und VSE

Totenliste

Am 13. Oktober 1959 starb in Le Locle im Alter von 54 Jah-
ren Pierre Cart, Mitglied des SEV seit 1933, technischer Di-
rektor der Services Industriels von Le Locle. Wir entbieten

der Trauerfamilie und den Services Industriels unser herz-
liches Beileid.

Vorstand des SEV

Der Vorstand des SEV hielt am 30. August 1959 unter dem
Vorsitz seines Prisidenten, Direktor H. Puppikofer, in St. Mo-
ritz seine 161. Sitzung ab. Er befasste sich mit der Benennung
von Bestimmungen (Vorschriften, Regeln) und stimmte unter
einigen Vorbehalten dem Antrag des CES zu, das Comité
d’Action der CEI einzuladen, die Réunion générale der CEI
im September 1961 in der Schweiz durchzufiihren. Es soll hie-
fiir ein von der SEV-Rechnung getrenntes Budget und eine
getrennte Rechnung aufgestellt werden. Ferner genehmigte
der Vorstand einen besonderen Kredit fiir die Teilnahme
schweizerischer Delegierter an der Réunion générale der CEI
im Jahre 1960 in New Delhi. Im weiteren ernannte er einen
kleinen Ausschuss zum niheren Studium einer Reorganisation
der Hausinstallationskommission und der schweizerischen Ar-
beiten fiir die CEE.

Der Vorsitzende orientierte iiber die Eingaben der Tech-
nischen Priifanstalten des SEV an die verschiedenen zustin-
digen Amtsstellen in Bezug auf die Priifung von Strahlungs-
messgeriten und die Eichung von Dosimetern sowie iiber die
Uberwachung der Schutzmassnahmen hinsichtlich des Strah-
lenschutzes.

Ferner nahm der Vorstand Kenntnis von der Einladung
der Maggia-Kraftwerke AG, Locarno, die Generalversammlung
1960 in Locarno abzuhalten, und beauftragte den Vorsitzenden,
diese Einladung der Generalversammlung zur Kenntnis zu
bringen. W. Nigeli

Fachkollegium 17B des CES

Niederspannungs-Schaltapparate

Unter dem Vorsitze von Direktor G. F. Ruegg trat das
FK 17B am 22. September 1959 in Ziirich zu seiner 14. Sitzung
zusammen. Haupttraktandum bildete die Bereinigung des
5. Entwurfes der Vorschriften und Regeln fiir Industrieschal-
ter und Schiitze vom Juli 1959. Der neue Aufbau von Vor-
schriften und Regeln bedingt eine Zweiteilung des Entwurfes.
Das FK 17B wird zunichst die Regeln fiir Industrieschalter
und Schiitze behandeln mit Geltungsbereich fiir das Qualitiits-
zeichen bis 500 V und 200 A, sowie ohne Priifpflicht mit Gel-
tungsbereich bis 10 000 A. Aus diesen Regeln miissen in einem
besonderen Entwurf die Vorschriften fiir den Erwerb des
Sicherheitszeichens herausgezogen werden.

In Anlehnung an die Beschliisse der CEI werden im neuen
Entwurf fiir die Schutzarten die Bezeichnungen P 00 — P 56
aufgenommen, welche eine Verkopplung der beiden Begriffe
«Feuchtigkeitsschutz> und «Beriihrungsschutz» bringen. —
Verschiedene Mitglieder erachten die nach CEI zulissige
Ubertemperatur der Anschlussklemmen mit max. 50 °C als
zu tief. In einer Eingabe an die CEI soll vorgeschlagen wer-
den, diese Ubertemperatur auf max. 65 °C zu erhohen. — Ver-
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schiedene Daten betreffend Abschaltleistung sind ebenfalls
Gegenstand einer Eingabe an die CEI. — Obering. H. Thom-
men als Vorsitzender der internationalen Arbeitsgruppe iiber
Kriechwege wund Luftdistanzen erliuterte die enormen
Schwierigkeiten, die einer Einigung iiber Kriechwege auf
internationaler Basis entgegenstehen. H. Bolleter

Expertenkommission des CES fiir Kriechwege
und Luftdistanzen (EK-KL)

Die Expertenkommission des CES fiir Kriechwege und
Luftdistanzen trat am 28. August 1959 unter dem Vorsitz ihres
Prasidenten, Obering. H. Thommen, in Ziirich zur 4. Sitzung
zusammen. Der Vorsitzende orientierte iiber die Sitzungen
des SC 17B, Appareillage a basse tension, die im Juli 1959 in
Madrid stattgefunden hatten. Er verwies inshesondere auf die
internationale Tendenz, Luft- und Kriechstrecken fiir alle
Einsatzarten des Materials gleich zu bemessen, wogegen unser
nationaler Entwurf mit Riicksicht auf die verschiedenen Um-
gebungsverhilinisse und Anwendungsbedingungen des Ma-
terials vier Einsatzarten unterscheidet.

Die beiden von der EK-KL an der 3. Sitzung besprochenen
Entwiirfe <Regeln fiir die Priifung fester Isolierstoffe» und
«Regeln fiir die Bemessung und Beurteilung von Luft- und
Kriechstrecken» waren von E.Ganz und dem Sachbearbeiter
der Kommission den Sitzungsbeschliissen entsprechend um-
gearbeitet worden. Gleichzeitig wurden sie im Aufbau den
sicherheitstechnischen Vorschriften de SEV angeglichen. Die
EK-KL beprach die neue Fassung der «Regeln fiir die Be-
messung und Beurteilung von Luft- und Kriechstrecken» im
Detail. Dabei zeigte es sich, dass eine Mitarbeit des Stark-
strominspektorates des SEV und eine stirkere Vertretung der
Hausinstallationskommission im Hinblick auf den umfassen-
den Einfluss der geplanten Regeln auf das ganze Vorschriften-
werk des SEV dringend nétig ist. Der Sachbearbeiter wurde
deshalb beauftragt, das CES als Wahlbehorde auf die Not-
wendigkeit aufmerksam zu machen. Die Besprechung der
Entwiirfe konnte nicht zu Ende gefiihrt werden; sie wird an
einer Anfang November stattfindenden Sitzung fortgesetzt.

H. Liitolf

Neue Mitglieder des SEV

Durch Beschluss des Vorstandes sind neu in den SEV auf-
genommen worden:

1. als Einzelmitglieder des SEV
a) Jungmitglieder:

Haas Kurt, dipl. Elektrotechniker, Zeltweg 87, Zirich 7/32.
Pianta Loris, technicien électricien, Via Lugano 16, Bellinzona.

b) ordentliche Einzelmitglieder:
Kronenberg Josef, Kaufmann, Sternmattstrasse 16, Luzern.

Kuster Anton, dipl. Elektrotechniker, Landstrasse 33, Rieden
bei Baden (AG).

Perrin Laurent, électricien, c/o Bureau Technique et de Con-
troéle, Sierre (VS).

Vollenweider Karl, Chefingenieur, Birchstr. 210, Ziirich 11/50.

Weiss-Suter, Karl, dipl. Elektrotechniker, Bahnhofstrasse 43,
Turgi (AG).
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2. als Kollektivmitglieder des SEV
Kurt Hoehn AG, Neptunstrasse 3, St. Gallen.

Angst und Pfister AG, Stampfenbachstrasse 144,
Postfach Ziirich 35.

Neuer Sonderdruck

Kurzzeichen fiir Thermoplast- und Gummileiter sowie
Papierbleimantelkabel

Von den seinerzeit im Bull. SEV 1950, Nr. 3, veroffent-
lichten Gegeniiberstellung der neuen und der alten Kurz-
zeichen fiir Thermoplast- und Gummileiter wurde ein Sonder-
druck herausgegeben, welcher nun vergriffen ist. Da jedoch
aus verschiedenen Kreisen immer noch ein Bediirfnis nach
einer Zusammenfassung der Kurzzeichen fiir Niederspan-
nungs-Leiter besteht, wurde eine neue Zusammenstellung her-

ausgegeben, in welcher nur noch die heute verwendeten und
giiltigen Kurzzeichen aufgefiihrt sind.

Der neue Sonderdruck S 2079 ist in deutscher und fran-
zosischer Sprache erhiiltlich und kann zum Preise von Fr. —.70
fiir Mitglieder und Fr. 1.— fiir Nichtmitglieder bei der Ge-
meinsamen Verwaltungsstelle des SEV und VSE, Seefeld-
strasse 301, Ziirich 8, bezogen werden.

Veranstaltung des SEV

Voranzeige

Am 18. November 1959 findet in Bern eine Dis-
kussionsversammlung des SEV statt iiber das Thema
«Wasserkraft-Generatoren». Das detaillierte Pro-
gramm wird in Nr. 23 des Bulletins SEV veroffentlicht.

Anderungen an den Regeln und Leitsiitzen fiir Buchstabensymbole und Zeichen
(Publikation Nr. 0192 des SEV)
Liste 8g: Besondere Liste von Buchstabensymbolen fiir die Regelungstechnik

Der Vorstand des SEV unterbreitete den Mit-
gliedern des im Bulletin 1959, Nr. 12, auf den Seiten
586...592 den vom Fachkollegium 25 (Buchstaben-
symbole und Zeichen) ausgearbeiteten und vom
CES genehmigten Entwurf zur «Besonderen Liste
von Buchstabensymbolen fiir die Regelungstechnik»
der Publ. Nr. 0192, zur Stellungnahme. Auf diese
Veroffentlichung gingen einige Bemerkungen ein,
die in der Folge vom Fachkollegium 25 diskutiert
wurden. Die Beratungen fiihrten ausser einigen re-
daktionellen Prazisierungen zu einer materiellen
Anderung.

Der Vorstand des SEV veroffentlicht im folgen-
den die vom Fachkollegium 25 vorgeschlagene und
vom CES genehmigte Anderung zur Stellungnahme.
Er ladt die Mitglieder des SEV ein, diese zu priifen

Graphische

Der Vorstand des SEV veroffentlicht im folgen-
den den Entwurf der ersten vier Listen graphischer
Symbole, Publ. Nr. 9100, 9101, 9102 und 9105 des
SEV. Diese Listen ersetzen teilweise Publ. 104, Gra-
phische Symbole fiir Starkstromanlagen, und Publ.
112, Graphische Symbole fiir Schwachstromanlagen.

Der Entwurf wurde vom Fachkollegium (FK) 3,
Graphische Symbole, des CES aufgestellt'). Die

1) Das FK 3 war z. Z. der Ausarbeitung des Entwurfes fol-

gendermassen zusammengesetzt:

F. Tschumi, Oberingenieur, AG Brown, Boveri & Cie., Baden
(Préasident)

Dr. M. Miiller, Omni-Ray AG, Ziirich (Protokollfiihrer)

. Amherd, Ingenieur, Ingenieurbiiro, Ziirich

. Bédnninger, Oberingenieur, Landis & Gyr AG, Zug

. Benninger, Oberingenieur, Maschinenfabrik Oerlikon, Zii-

rich (Sekretdr des Comité d’Etudes n° 3 der CEI)

. Blum, Ingenieur, Dozent am Zentralschweizerischen Tech-
nikum, Luzern

. Dill, Technischer Inspektor der TT-Abteilung, Generaldirek-
tion PTT, Bern

. Georgii, Oberingenieur, Albiswerk Ziirich AG, Zlrich

Prof. E. Gerecke, Vorstand des Institutes fiir allgemeine Elek-
trotechnik an der ETH, Ziirich

E. Homberger, Inspektor, Starkstrominspektorat, Ziirich

E. Hugentobler, Ingenieur, Sprecher & Schuh AG, Aarau

Prof. H. Leuthold, Eidg. Technische Hochschule, Zlirich (friihe-
rer langjéhriger Protokollfiihrer des FK 3)

Ch. Schneider, Ingenieur, Chef der Bauabteilung der Elektrizi-

tatswerke des Kantons Ziirich, Zirich

O Bl e

=

1080

und allfillige Bemerkungen an das Sekretariat des
SEV, Seefeldstrasse 301, Ziirich 8, schriftlich im
Doppel, bis spitestens 14. November 1959 mitzu-
teilen.

Sollten keine Bemerkungen eingehen, so wiirde
der Vorstand des SEV annehmen, die Mitglieder des
SEV seien mit der Anderung einverstanden. Er
wiirde in diesem Falle von der ihm an der 56. Ge-
neralversammlung 1947 in Interlaken erteilten Voll-
macht Gebrauch machen und die Liste 8g der Re-
geln und Leitsdtze fiir Buchstabensymbole und Zei-
chen unter Einbezug der vorliegenden Anderung in
Kraft setzen.

Anderung

Zu 8g—6: Symbol der Statik 9, (statt x4)

Symbole

darin aufgefiihrten Symbole stimmen mit denen der
z. Z. noch im Druck befindlichen Empfehlungen der
Commission Electrotechnique Internationale (CEI)
iiberein. Diese Empfehlungen sind vom Comité
d’Etudes n° 3, Symboles graphiques, dessen Sekre-
tariat dem CES anvertraut ist, ausgearbeitet worden.

Der Vorstand ladt die Mitglieder ein, den Ent-
wurf zu prifen und Bemerkungen dazu bis spite-
stens Samstag, den 14. November 1959, in doppelter
Ausfertigung dem Sekretariat des SEV, Seefeld-
strasse 301, Ziirich 8, einzureichen. Sollten keine Be-
merkungen eingehen, so wiirde der Vorstand an-
nehmen, die Mitglieder seien mit dem Entwurf ein-
verstanden. Er wiirde dann auf Grund der ihm von
der 75. Generalversammlung (1959) erteilten Voll-
macht iiber die Inkraftsetzung beschliessen.

E. Studer, Ingenieur, S. A. des Ateliers de Sécheron, Genéve

J. Troxler, Elektrotechniker, Eidg. Flugzeugwerk, Emmen (LU)

H. Marti, Ingenieur, Sekretir des CES, Ziirich

R. Shah, Ingenieur, Sekretariat des CES, Ziirich (bearbeitender
Ingenieur)

M. Ducommun, Technischer Beamter, Sektion Linienbau, Un-
terabteilung Liniendienste, Generaldirektion PTT, Bern

A. Gantenbein, Oberingenieur, Materialpriifanstalt des SEV,
Zirich

T. Gétaz, Techniker, Hasler AG, Bern
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Graphische Symbole

Symboles graphiques SEV 9100.1960

ASE

Stromarten und
Stromsysteme

Natlfre du courant et 9100.1...4
systéemes de courant

Die folgenden Symbole werden im Prinzip nicht einzeln, sondern mit Apparate-, Maschinen- oder Leitungs-Symbolen
zusammen verwendet. Sie werden auch auf Bezeichnungsschildern von Maschinen oder Apparaten angegeben.

Les symboles suivants ne sont, en principe, jamais employés seuls; ils s'inscrivent a coté d’autres symboles d’appareils,
de machines ou de lignes. Par ailleurs, ils sont souvent utilisés sur les plaques signalétiques des machines ou appareils.

Nr. 1) Symbol
Ne Symbole

Benennung und Bemerkungen
Nom et remarques

11 PR

12 —

CEl

CEl

Gleichstrom

Courant continu
Wenn das Symbol Nr. 11 nicht verwendet werden kann, so beniitze man
das Symbol Nr. 12.
Dans le cas ot le symbole n° 11 ne peut pas étre employé, on se servira
du symbole n’° 12.

22 ~~—

9 23

£

24

&

25 N~ 10kHz

CEl

CEl

CEIl

CEl

CEl

Wechselstrom, allgemeines Symbol
Courant alternatif, symbole générale

Wenn im gleichen Schema verschiedene Frequenzbereiche unterschieden
werden miissen, so verwende man die Symbole Nr. 22...25.

Lorsqu’il faut, dans un méme schéma, distinguer les différentes bandes
de fréquences, on peut utiliser les symboles n® 22..25.

Industrie-Frequenz
Fréquences industrielles

Tonfrequenz
Fréquences acoustiques

Hochfrequenz

Fréquences supra-acoustiques et fréquences radio-électriques
Als Variante fiir die Symbole Nr. 22, 23 und 24 kann das Symbol Nr. 21
auf der rechten Seite mit der Frequenzangabe versehen werden, siehe
Symbol Nr. 25.

Comme variante pour les symboles n° 22, 23 et 24 on peut utiliser le
symbole n° 21 en inscrivant a sa droite la fréquence en hertz, voir
symbole n° 25.

Wechselstrom von 10 kHz
Courant alternatif a 10 kHz

CEl

Symbol fiir Apparate und Maschinen, die fiir Gleich- und Wechselstrom ver-
wendet werden

Symbole pour appareils et machines utilisables indifféremment en courant
continu et en courant alternatif

1) Vollstdndige Bezeichnung eines Symboles z. B.: SEV 9100.12. Es wird empfohlen, die Jahreszahl der Publikation in Klammern

hinzuzufiigen, z. B.: (1960).

) La désignation compléte d’un symbole sera, p. ex.: ASE 9100.12. En outre, il est recommandé d’ajouter entre parentheéses

'année de publication, p. ex.: (1960).

CEl

Gewellter oder gleichgerichteter Strom
Courant ondulé ou redressé

3000 Ex. — XTI. 59
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Stromarten und Nature du courant et
Stromsysteme systémes de courant

9100.5...9

Nr. Symbol Benennung und Bemerkungen
Ne Symbole Nom et remarques

Wechselstrom mit m Phasen und der Frequenz f

51 m~_f CEl
Courant alternatif, @ m phases et de fréquence f

Einphasen-Wechselstrom, 25 Hz

i CEl | Courant alternatif monophasé, 25 Hz

1 25Hz

Das Symbol Hz kann weggelassen werden, wenn keine Verwechslung
moglich ist.

Le symbole Hz peut étre omis s’il i’y a pas ambiguité.

Dreiphasen-Wechselstrom, 60 Hz

53 360 CEl ; 3 »
Courant alternatif triphasé, 60 Hz

Rechts von der Frequenz kann auch die Spannung in Velt angegeben
werden.

A droite de la fréquence on peut indiquer la tension en volts.

54 3~_50Hz 220V g1 | Dreiphasen-Wechselstrom, 50 Hz, 220 V
Courant alternatif triphasé, 50 Hz, 220 V'

61 " _ Nulleiter
Neutre

Dreiphasen-Wechselstrom mit Nulleiter, 50 Hz

62 3NS50 CEl At . )
Courant alternatif, triphasé avec fil neutre, 50 Hz

In gewissen Fillen kann man an Stelle von 3 N auch 3 + N schreiben.
6 63 34 NS5O Dans certains cas on peut écrire 3+ N au lieu de 3 N,

Bei Dreiphasen-Wechselstromkreisen wird die verkettete Spannung an-
gegeben.

Pour les circuits triphasés, on indique la tension composée.

Dreiphasen-Wechselstrom mit Nulleiter, 50 Hz, 380 V
64 IN-~_ 50Hz 380V CEI (220 V zwischen Polleiter und Nulleiter)

Courant alternatif triphasé avec [il neutre, 50 Hz, 380 V
(220 V entre phases et neutre)

Gleichstrom mit m Leitern
71 m— CEl .
Courant continu @ m conducteurs

7 Gleichstrom, 2 Leiter, 110 V
2—— 110V CEi ‘
7 Courant continu, 2 conducteurs, 110 V

Gleichstrom, 3 Leiter, wovon 1 Nulleiter, 220 V
73 IN—— 220V cgr | (110 V zwischen Aussenleiter und Nulleiter)

Courant continu, 3 conducteurs, dont un conducteur de neutre, 220 V
(110 V entre fils extrémes et neutre)

Positive Polaritit
8 e CEl Lol e
Polarité positive

9 Negative Polaritit

0 CEL | Polarité négative
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Graphische Symbole

Symboles graphiques f\g\é 9101.1960

Schaltungsarten

Modes de connexion 9101.05...45

entre parenthéses.

Die folgenden Symbole werden im Prinzip nicht einzeln, sondern mit Apparate-, Maschinen- oder Leitungs-Symbolen
zusammen verwendet. Sie werden auch auf Bezeichnungsschildern von Maschinen und Apparaten angegeben. Die Sym-
bole einiger Schaltungsarten konnen auch durch Buchstaben ersetzt werden. Die betreffenden Buchstaben sind in
Klammern angegeben.

Les symboles suivants ne sont, en principe, jamais employés seuls; ils s'inscrivent a cété d’autres symboles d’appareils,
de machines ou de lignes. Par ailleurs, ils sont souvent utilisés sur les plaques signalétiques des machines ou appareils.
Le mode de branchement peut également étre donné par des lettres. Les lettres respectives sont indiquées ci-dessous

Nr., Symbol Benennung und remerkungen
Ne ) Symbole Nom et remarques
05 CEl Eine Wicklung
Un enroulement
10 0 CEI Zwei getrennte Wicklungen
‘ Deux enroulements séparés
15 # cEi Drei getrennte Wicklungen
Trois enroulements séparés
20 m CEi m getrennte Wicklungen
m enroulements séparés
25 L - Zwelphasen-Wlfklum‘g
Enroulement diphasé
30 \/ & Dreiphasen-Wicklung (2 Wicklungen in V-Schaltung mit 60°)
Enroulement triphasé partiel, connexion en V (60°)
Vierphasen-Wicklung mit herausgefiihrtem Nullpunkt
Enroulement tetraphasé a neutre sorti
35 (X)  cE Wenn es die Zeichnung erfordert, kann der Nullpunkt auch in anderer
Richtung herausgefiihrt werden (siehe Symbol Nr. 60).
Le trait représentant le conducteur neutre peut étre orienté pour la
commodité du dessin (voir également n’ 60).
40 M i Drelphasen-ch.klung’ in T~Sc}-1altung
Enroulement triphasé, connexion en T
45 (D) Gl Dreiphasen-Wicklung in Dreieckschaltung
Enroulement triphasé, en triangle

‘)AVOIISta'ndige Bezeichnung eines Symboles z. B.: SEV 9101.05. Es wird empfohlen, die Jahreszahl der Publikation in Klammern
hinzuzufiigen, z. B.: (1960).

) La désignation compléte d’un symbole sera, p.ex.: ASE 9101.05. En outre, il est recommandé d'ajouter entre parenthéses
’année de publication, p. ex.: (1960).
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Schaltungsarten Modes de connexion 9101.50...95
Nr. Symbol Benennung und Bemerkungen
N° Symbale Nom et remarques
50 CEl Dreiphasen-Wicklung in offener Dreieckschaltung
A Enroulement triphasé en triangle ouvert
55 ) Dreiphasen-Wicklung in Sternschaltung
CEl Enroulement triphasé en étoile
60 CEl Dreiphasen-Wicklung in Sternschaltung mit herausgefiihrtem Nullpunkt
Enroulement triphasé en étoile avec neutre sorti
65 - Dreiphasen-Wicklung in Zickzack-Schaltung
Enroulement triphasé en zig-zag
70 : e Sechsphasen-Wicklung in Doppel-Dreieck-Schaltung
Enroulement hexaphasé en double triangle
75 cEl Sechsphasen-Wicklung in Sechseck-Schaltung
Enroulement hexaphasé en polygone
80 - Sechsphasen-Wicklung in Sternschaltung
Enroulement hexaphasé en étoile
85 i :m CEl Mehrphasen-Wicklung mit m Phasen in Dreieckschaltung
Enroulement polyphasé @ m phases en polygone
90 & CEl Mehrphasen-Wicklung mit m Phasen in Sternschaltung
Enroulement polyphasé @ m phases en étoile
96 s - Zweiphasen-Wicklung mit getrennten Phasen
Enroulement diphasé, a phases séparées
95 97 - E Dreiphasen-Wicklung mit getrennten Phasen
Enroulement triphasé, a phases séparées
m ‘ -
98 \ m—~_ CEl m-Phasen-Wicklung mit m getrennten Phasen

Enroulement polyphasé a m phases séparées
Die Symbole Nr. 96, 97 und 98 werden fiir Wicklungen mit getrennten
Phasen verwendet, welche von aussen auf verschiedene Arten geschaltet
werden konnen.
Les symboles n° 96, 97 et 98 sont utilisés pour les enroulements a phases
séparées qui permettent par des moyens extérieurs, différents modes de con-
nexion. .
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Graphische Symbole  Symboles graphiques

SEV
ASE

9102.1960

Leiter, Leiterverbindungen Conducteurs, connexions de
und Klemmen conducteurs et bornes

9102.1...4

Nr. B S?’mbol » Symbole . Benennung und Bemerkungen
N° ) em.polx_g meh“‘)ohg Nom et remarques
unifilaire multifilaire
1 - Ein Leiter oder eine Gruppe von Leitern (Kabel-Kanal oder Strang)
Un conducteur ou un groupe de conducteurs (canalisation ou faisceau)
9 el Flexibler Leiter
= Conducteur flexible
- CEl Zwei Leiter
31
Deux conducteurs
39 . CEl Dref Leiter
Trois conducteurs
33 — CEl n Leiter
n conducteurs
Wird das mehrpolige Symbol fiir mehr als 4 Leiter verwendet, so soll
die Darstellung in Gruppen von 3 Leitern erfolgen. Die Distanz zwischen
3 zwei Gruppen soll grosser sein als zwischen zwei Leitern einer Gruppe.
Die unterste Gruppe kann aus einem Leiter oder aus zwei Leitern be-
stehen.
Lorsque le symbole du type multifilaire comporte plus de 4 traits, il
est recommandé de former des groupes de 3 traits en commencant par le
haut, Uintervalle entre deux groupes étant plus large que celui entre
deux traits d’'un méme groupe. Le groupe inférieur pourra contenir
JE— 1 ou 2 traits.
8
34 CEI Acht Leiter
R Huit conducteurs
41 _._{—CEI Ubergang der einpoligen Darstellung auf die mehrpolige Darstellung.
4 ———d Beispiel: 4 Leiter.
4 Passage d’une représentation unifilaire a une représentation multifilaire.
42 -—g CEl Exemple: Quatre conducteurs.

schehen:

indiquée ci-aprés:

hinzuzufligen, z. B.: (1960).

Angabe der Leiterbezeichnung
Wenn das Verteilsystem und die Daten der Leiter angegeben werden miissen, so hat dies folgendermassen zu ge-

1. Oberhalb der Leitung sind der Reihe nach anzugeben:
Die Stromart oder das Verteilsystem, die Frequenz und die Spannung.

2. Unterhalb der Leitung sind der Reihe nach aufzufiihren:
Eine Zahl, welche die Anzahl der Leiter angibt.
Eine zweite Zahl, die von der ersten Zahl durch ein Multiplikationszeichen getrennt ist und den Quer-
schnitt der Leiter in mm2 angibt. (Wenn die Leiter verschiedene Querschnitte haben, so werden dieselben
einzeln angegeben und durch ein Pluszeichen getrennt.)
Die Angabe des Leitermaterials durch ein chemisches Buchstabensymbol erfolgt an dritter Stelle.

Indications des caractéristiques des conducteurs
Si on désire spécifier le systtme de distribution et les caractéristiques des conducteurs, on le fera selon la méthode

1. Les caractéristiques suivantes sont a indiquer au-dessus de la ligne et dans I’ordre suivant:
La nature du courant ou le systtme de distribution, la fréquence et la tension.

2. Les caractéristiques suivantes sont a indiquer au-dessous de la ligne et dans ’ordre suivant:
Un nombre indiquant le nombre de conducteurs du circuit.
Un deuxiéme nombre, séparé du premier par le signe de multiplication, indiquant la section de chaque
conducteur en mm?2. (Si les conducteurs du circuit différent de section, les différentes sections devront étre
indiquées, séparées par le signe plus).
Le métal constituant le conducteur désigné par son symbole chimique qui suivra le deuxiéme nombre.

1) Vollstdndige Bezeichnung eines Symboles z. B.: SEV 9102.31. Es wird empfohlen, die Jahreszahl der Publikation in Klammern

) La désignation compléte d’un symbole sera, p. ex.: ASE 9102.31. En outre, il est recommandé d’ajouter entre parenthéses
Uannée de publication, p.ex.: (1960).
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Leiter, Leiterverbindungen Conducteurs, connexions de
und Klemmen conducteurs et bornes

9102.5...9

Symbol - Symbole

Nr. ) " ) Benennung und Bemerkungen
Ne einpolig mehrpolig Nom et remarques
unifilaire multifilaire
i - Gleichstromkreis, 110 V, 2 Leiter von 125 mm?2 aus Aluminium.
51 2 ———— [CEl Circuit a courant continu, 110 V, deux conducteurs de 125 mm?
2x125 mm*“Al 23125 mm2Al o
m en aluminium.
: ; 5
e oy 37N 50Kz 6000V D?‘ehs.tro‘mkrels, 50 Hz, 60?0 V, 3 Leiter von 50.mm aus Kupfer.
52 i Hz 8000V —————ci Circuit & courant triphasé, 50 Hz, 6000 V, trois conducteurs de
3%50 mm" Cu 3x50 mm? Cy 50 mm? en cuivre.
Die Buchstabensymbole der Masseinheiten konnen weg-
gelassen werden, sofern keine Verwechslung moglich ist.
5 Les symboles littéraux des unités peuvent étre omis s’il
n’y a pas d’ambiguité.
- 2N—— 220 Gleichstromkreis, 220 V (110 V zwischen Aussenleiter und Null-
53 2N = ——— CEI leiter), 2 Leiter von 50 mm2, mit Nulleiter von 25 mm?2.
2x50+1 % # . % o 5 &
2x50+1x25 Circuit a courant continu, 220 V (110 V entre fil extréme et
neutre), deux conducteurs de 50 mm?2, avec fil neutre de 25 mm?.
) INT50 Drehstromkreis, 50 Hz, drei Leiter von 125 mm2, mit Nulleiter
54 > 3N™50 e e von 50 mm2.
3x125+1x50 3x125+1x 50 Circuit a courant triphasé, 50 Hz, trois conducteurs de 125 mm?2,
avec fil neutre de 50 mm?2.
Strang von n Leitern, die auf dem Schema dem gleichen Wege
6 - CEl folgen.
Faisceau de n conducteurs quelconques qui, sur le schéma,
suivent le méme parcours.
n 6 | 7 I 8 I 7l 6 CEl
72 6 L7 LBJ 7J 6 CEl ] . . o Ls
Hinzufiigen oder Abzweigen eines oder mehrerer Leiter in einem
| \ | Strang.
1 73 8 8 | [[n

| 10 CEl Incorporation ou dérivation d’un ou de plusieurs conducteurs a

74 8 BLLL” 1
1

o

CEIl

Klemme, Verbindung von Leitern

81 Borne, connexion de conducteurs

e CEl Bei Apparaten mit beweglichen Kontakten kann fiir die

Klemmen des beweglichen Teils das Symbol Nr. 81 und
fiir Klemmen des festen Teils das Symbol Nr. 82 verwendet
8 werden.

Pour les appareils dont I'élément de contact mobile est
articulé sur P'un des contacts fixes et si I'on désire spécifier
82 o} CEl @ quelle borne correspond lUarticulation, on utilisera pour
cette borne le symbole n° 81 et pour Uautre borne, le
symbole n’° 82.

01 I T CEi Ve’rl.nnd.ung von Leitern
Dérivation
99 Doppel-Verbindung von Leitern
CEl pee .
Double dérivation
9 03 Kreuzung ohne elektrische Verbindung
CEl Croisement sans connexion électrique
94 CEl Leiterkreuzungen und Leiterverbindungen

Conducteurs qui se croisent et conducteurs connectés
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Graphische Symbole

Symboles graphiques

SEV
Asg | 9105.1960

Schaltungselemente Eléments des circuits 9105.1...9
Nr. Symbol Benennung und Bemerkungen
Ne ) Symbole Nom et remarques
1 ] CEl Erc‘iung .
=— Prise de terre, mise a la terre
Anschluss an Masse
21 CEl o
7, Mise a la masse
Die Schraffierung kann ganz oder teilweise weggelassen werden, sofern
99 CEl keine Verwechslung moglich ist. Wenn die Schraffierung ganz weg-
gelassen wird, ist der Querstrich, welcher die Masse darstellt, dick zu
2 zeichnen.
23 Les hachures peuvent étre complétement ou partiellement omises s’il
7z CEl n’y a pas d’ambiguité. Si les hachures sont complétement omises, le
trait figurant la masse sera plus épais.
700
24 f cel | Masse an Erde gelegt
- - Masse mise a la terre
31 % CEl .
Uberschlag- oder Durchschlagstelle
3 Défaut
Beispiel: Uberschlag auf Masse
32 CEl | Exemple: Emplacement d’un défaut a la masse
7
Verstellbarkeit, allgemeines Symbol
/ CEI Variabilité, symbole général
4 Der Pfeil muss normalerweise unter einem Winkel von 45° in bezug
auf die Hauptachse des betreffenden Symbols gezeichnet werden.
La fleche devra en général étre dessinée sous un angle de 45° environ
par rapport a Uaxe principal du symbaole.
5 _{:}_ cel | Widerstand
Résistance
Ohmscher Widerstand
6 —{ R+ Rési .
ésistance non réactive
T 7 e | pmeec
Impédance
81 — Y Y Y CEIl . .
8 Induktive Reaktanz (Induktanz); Wicklung
89 __—— CEI Inductance; enroulement
9 I CEl Kapazitive Reaktanz (Kapazitanz); Kondensator
| Capacité; condensateur

1) Vollstdndige Bezeichnung eines Symboles z. B.: SEV 9105.81. Es wird empfohlen, die Jahreszahl der Publikation in Klammern
hinzuzufligen, z. B.: (1960).

) La désignation compléte d’'un symbole sera, p.ex.: ASE 9105.81. En outre, il est recommandé d’ajouter entre parenthéses
Vannée de publication, p. ex.: (1960).
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Priifzeichen und Priifberichte des SEV

Die Priifzeichen und Prilfberichte sind folgendermassen gegliedert:
1. Sicherheitszeichen; 2. Qualitidtszeichen; 3. Priifzeichen fiir Gliihlampen; 4. Radiostérschutzzeichen; 5. Priifberichte.

5. Priifberichte

Giiltig bis Ende Miirz 1962.
P. Nr. 4484.

Gegenstand : Waischezentrifuge
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36020 vom 19. Miirz 1959,
Auftraggeber: Novelectric AG, Claridenstrasse 25,
Ziirich.
Aufschriften:
ELAN
Novelectric Ziirich
Type Z 45 max. Belast. 4 kg
Nr. 45 A 618 Baujahr 1959
E. Mot. Type DZ 120/2 BC 10 MF
220 V 1,0 A 185 W 2800 U/min 50 ~
Nur flir Wechselstrom
Beschreibung:
Transportable Wischezentrifuge

gemiss Abbildung. Trommel aus
verkupfertem Stahlblech. Antrieb
durch offenen Einphasen-Kurz-
schlussankermotor mit Kondensa-
tor und Hilfswicklung. Zuleitung
Doppelschlauchschnur mit Stecker
2 P +E, fest angeschlossen. Hand-
griffe und Deckel aus Isoliermate-
rial. Bremse fiir Trommel vorhan-
den.

Die Wischezentrifuge hat die Prii-
fung in sicherheitstechnischer Hin-
sicht bestanden. Verwendung: in
nassen Ridumen.

Giiltig bis Ende April 1962.
P. Nr. 4485.

Gegenstand : Leitwert-Priifer
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36165 vom 30. April 1959,
Auftraggeber: Metrohm AG, Herisau (AR).
Aufschriften:

METROHM

220 V 50 Hz 10 W

Relais 220 V ~ 0,6 A
Beschreibung :
Apparat gemiss Abbildung,

zur Kontrolle der Leitfahigkeit
von Wasser und dergl. Der
Apparat besteht zur Haupt-
sache aus einer Messzelle, ei-
nem Kompensator, einem Roh-
renverstirker mit Relais und
einem Netztransformator mit
getrennten Wicklungen. Bei zu
grosser Leitfihigkeit der Fliis-
sigkeit wird ein Relais betatigt,
welches eingebaute Glimmlampen oder eine andere Signal-
vorrichtung einschaltet. Schutz durch Kleinsicherungen. Ein-
zelteile ohne Messzelle in Blechgehiuse eingebaut. Zuleitung
Doppelschlauchschnur mit Stecker 2 P + E, Messleitung Dop-
pelschlauchschnur mit Kupplungssteckdose 2 P.

SEVEFEIS

1088

Der Leitwert-Priifer entspricht den «Vorschriften fiir Appa-
rate der Fernmeldetechnik» (Publ. Nr. 172). Verwendung:
in trockenen Riumen.

P. Nr. 4486.

Gegenstand: Vorschaltgerit
SEV -Priifbericht: A. Nr. 36073 vom 30. April 1959.
Auftraggeber: Hans Graf, Transformatorenbau,
Hedingen (ZH).
Aufschriften: s
(Hegra) )
induktiv
220 V 50 Hz 0,42 A 0 W @
Ho 40
Beschreibung :

Vorschaltgerit gemiss Abbildung, fiir 40-W-Fluoreszenzlam-
pen. Wicklung aus lackisoliertem Kupferdraht. Grund- und
Deckplatte aus Aluminiumblech. Klemmen auf Isolierpress-
stoff. Vorschaltgerit fiir Einbau in Leuchten.

SEV27E33

Das Vorschaltgeriit entspricht den «Sicherheits-Vorschriften
fiir Vorschaltgerite und zugehorige Bestandteile zu Entla-
dungslampen» (Publ. Nr. 1014). Verwendung: in trockenen
und zeitweilig feuchten Riumen.

Apparate in dieser Ausfithrung tragen das Quali-
titszeichen des SEV; sie werden periodisch nach-
gepriift.

Giiltig bis Ende April 1962.
P. Nr. 4487.

Gegenstand : Staubsauger
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36198/II vom 29. April 1959.
Auftraggeber: Philips AG, Edenstrasse 20, Ziirich.
Aufschriften: T

PHILIPS 400

Typ HA 2704 Nr. 103

220 V 400 Weo @

Beschreibung :
Staubsauger gemiss Abbildung. Zentrifugalgeblise, angetrie-
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ben durch Einphasen-Seriemotor. Handgriff aus Isoliermate-
rial. Apparat mit Schlauch, Fiihrungsrohren und verschiede-
nen Mundstiicken zum Saugen und Blasen verwendbar. Ein-
gebauter Schalter. Zuleitung Doppelschlauchschnur mit Stek-
ker 2 P, fest angeschlossen. Der Staubsauger ist doppelt iso-
liert.

Der Staubsauger entspricht den «Vorschriften und Regeln
fiir elektrische Staubsauger» (Publ. Nr. 139) und dem «Radio-
schutzzeichen-Reglement» (Publ. Nr. 117).

Giiltig bis Ende April 1962.

P. Nr. 4488.
Gegenstand: Rasenmaiher

SEV -Priifbericht: A. Nr. 35946a vom 6. April 1959.

Auftraggeber: E. Vogelsang, Mech. Werkstitte, Solothurn.
Aufschriften:
TAIFUN
E. Vogelsang, Apparatebau @
Solothurn
V 220 W 600
Hz 50 Nr. 588061
Beschreibung:

Rasenmiher gemiss Abbildung. Die
Mihvorrichtung besteht aus einem
rotierenden Messer, welches durch
einen Einphasen - Kurzschlussanker-
motor mit iiber Kondensator dauernd
eingeschalteter Hilfswicklung ange-
trieben wird. Motor in Gehduse aus
Leichtmetallguss mit Radern einge-
baut. Fiihrungsstange mit Isolier-
schlauch iiberzogen. Apparatestecker
2P, 6 A an der Fiihrungsstange. Zu-
leitung zweiadrige verstarkte Appa-
rateschnur mit Apparatesteckdose 2 P,
6 A und Stecker 2P+ E, auf Holz-
haspel. Die Maschine ist doppelt iso-
liert.

Der Rasenmiher hat die Priifung in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden.

SEvezer8

Giiltig bis Ende April 1962.
P. Nr. 4489.

Gegenstand :
SEV -Priifbericht: A. Nr. 35514a vom 28. April 1959.

Ernst von der Aa, Kramgasse 80, Bern.

Heisswasserapparat

Auftraggeber:

Aufschriften:
ARISTHERME

WRPS

Typ «AZ» 57 Ger. Nr. 6738

Volt 220 KW 2

Nur fiir Wechselstrom

Nur mit Schutzmassnahmen betreiben!
William R. P. Schulz G.M.B.H.

Ges. gesch.

Made in Western-Germany

Beschreibung:
Heisswasserapparat gemiass Ab-
bildung, fiir Wandmontage und
festen Anschluss an der Was-
serleitung. Heizstab in Behal-
ter aus Blech mit Uberlauf ein-
gebaut. Kombinierter Tempe-
raturregler und Schalter sowie
Signallampe unten im Gehiuse.
‘Wasserstandsanzeiger vorhan-
den. Zuleitung Gummiader-
schnur 2 P + E, fest angeschlossen. Héhe 400 mm, Durchmes-
ser 200 mm.
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Der Heisswasserapparat hat die Priifung in sicherheitstech-
nischer Hinsicht bestanden.

Giiltig bis Ende April 1962.
P. Nr. 4490.
Gegenstand : Operationsleuchte

SEV -Priifbericht: A. Nr. 36177/1I vom 27. April 1959.

Auftraggeber; A. Koelliker & Co. AG, Lowenstrasse 1,
; Ziirich.
Aufschriften:
EMDA
A. Koelliker & Co. AG., Ziirich
Volts 220 ~ Amp. 0,8
Fabr. Nr. 293381
Beschreibung:

Operationsleuchte fiir Zahnarztapparatur, gemiss Abbildung.
Reflektor und Schirm aus Kunststoff. Lampenfassung E 27 in
der Mitte der Leuchte angeordnet. Vorrichtung zum Einstel-
len des Brennpunktes sowie Kipphebelschalter eingebaut.
Handgriff isoliert. Anschlussklemmen im Tragarm.

SEV 2785,

Die Operationsleachte hat die Priifung in sicherheitstech-
nischer Hinsicht bestanden.

Giiltig bis Ende April 1962.
P. Nr. 4491.
(Ersetzt P. Nr. 2667)

Heizstrahler
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36154 vom 22. April 1959.

Gegenstand :

Auftraggeber: General Therm AG, Dulliken (SO).
Aufschriften:

GENERAL

THERDM

Fabr. Nr. 4002 Type B1¢f

Volt 220 Watt 1000
Beschreibung:

Heizstrahler gemiss Abbil-
dung, fiir Wandmontage in Ba-
dezimmern. Heizwendel auf
Keramikkorper gewickelt und
in Quarzrohr von 280 mm
Linge und 30 mm Aussen-
durchmesser eingebaut. Re-
flektor aus Leichtmetallblech.
Anschlussklemmen 2 P -+ E.
Der Heizstrahler hat die Prii-
fung in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden.

SEVEIESE

Giiltig bis Ende April 1962.

P. Nr. 4492,
Gegenstand :

Kochherd

SEV-Priifbericht: A. Nr. 36166 vom 22. April 1959.

Auftraggeber: Ferrotechnik AG, Leonhardstr. 26, Basel.
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Aufschriften:
Gerédte-Nr. 301 1353030 Werk-Nr. 00299
380 V 7,4 KW Backofen 2,4 KW

Nur fliir Wechselstrom
W. Krefft AG. Gevelsberg

Beschreibung:

Kochherd gemiss Abbildung, mit
3 Kochplatten und Backofen. Herd
mit fester Schale. Festmontierte
Kochplatten mit Rand aus rost-
freiem Stahlblech. Backofen mit
aussen angebrachten Heizelemen-
ten. Temperaturregler. Wirmeiso-
lation Glaswolle. Mantel aus Alu-
miniumfolie. Klemmen fiir ver-
schiedene Schaltungen eingerich-
tet. Handgriffe isoliert. Signal-
lampe fiir Backofen.

Der gleiche Kochherd wird auch
unter den Namen «Electro Centre»
und «Electro D’Or» in den Handel
gebracht.

Der Kochherd entspricht in sicherheitstechnischer Hinsicht
den «Vorschriften und Regeln fiir elektrische Kochplatten
und Kochherde» (Publ. Nr. 126).

Giiltig bis Ende April 1962.
P. Nr. 4493.

Gegenstand : Staubsauger
SEV-Priifbericht: A. Nr. 35734 vom 28. April 1959.
Auftraggeber: Miele AG, Limmatstrasse 73, Ziirich.
Aufschriften:

Miele

Super Mielette

220 V Aufn. 250 W 0—60 Hz @

Nr. 623401 Typ E 17/0000
Beschreibung :

Staubsauger gemiss Abbildung.
Zentrifugalgeblise, angetrieben
durch Einphasen-Seriemotor. Ge-
hiiuse aus Isoliermaterial. Staub-
sauger mit verschiedenen Mund-
stiicken zum Saugen und Blasen
verwendbar. Schalter und Appa-
ratestecker 2 P eingebaut. Zulei-
tung Gummiaderschnur mit Stek-
ker und Apparatesteckdose 2 P+
E. Der Staubsauger ist doppelt iso-
liert.

Der Staubsauger entspricht den
«Vorschriften und Regeln fiir elek-
trische Staubsauger» (Publ. Nr.
139) und dem <«Radioschutzzeichen-Reglement» (Publ. Nr.
117).

Giiltig bis Ende April 1962.
P. Nr. 4494.

Gegenstand.: Saftausschank-Apparat
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36014a vom 27. April 1959.
Auftraggeber: Frutaco AG, Dreikonigstrasse 21, Ziirich.
Aufschriften:

VIA MAJESTIC

SAFT-AUTOMAT

Hersteller: VIA G.m.b.H. Frankfurt/MAIN

FRIGOREX AG. LUZERN

Aggregat KA 5 30 V 1/6 1/6 PS Nr. 56176
1090

Kéltemittel F-12 0,350 kg 1 Ph 1440 U/min
220 V 50 Per 2,056 Amp. 240 W

E Motor Type MW Nr.E 4G 47 C F 8
1350 U/min

220 V 50 Per 0,25 A 3B W 1 Ph

Beschreibung:

Apparat zum Ausschenken
von Fruchtsiften, gemiss Ab-
bildung. Saftbehilter aus
Kunststoff. Sockel aus rost-
freiem, perforiertem Stahl-
blech. Kompressor-Kiihlag-.
gregat mit Kiihlung durch
Ventilator, zum Kiihlhalten
des Saftes. Antrieb durch Ein-"
phasen - Kurzschlussankermo-,
tor mit Hilfswicklung und;;
Anlaufrelais. Separater Mo-
torschutzschalter. Ventilator ¢
angetrieben durch Spaltpol-g
motor. Verstellbarer Tempei

raturregler. Umwilzvorrich-
tung fiir den Saft. Antrieb§
iiber magnetische Kupplung durch Spaltpolmotor. Kipphebel-
schalter fiir diesen Motor. Zuleitung Doppelschlauchschnur
mit Stecker 2 P+ E, fest angeschlossen. Ausschankhahn vor-
handen.

Der Saftausschank-Apparat hat die Priifung in sicherheits-
technischer Hinsicht bestanden.

Giiltig bis Ende April 1962.
P. Nr. 4495.

Gegenstand : Heizofen mit Ventilator
SEV-Priifbericht: A. Nr. 35189b vom 29. April 1959.
Auftraggeber: Fritz Biemann, Nordstrasse 20, Ziirich.
Aufschriften :

STEBA

V 220 W 2000

F.N. ~ 50 Hz P.L.N. HLO 58
Beschreibung :

Heizofen mit Ventilator und Ozon-
apparat, gemdss Abbildung. Wi-
derstandswendel mit keramischer
Isolation auf sternférmigem Tri-
ger befestigt. Ventilator angetrie-
ben durch Spaltpolmotor. Ozonap-
parat mit Hochspannungstransfor-
mator und Kleinsicherung primiir-
seitig. Drucktastenschalter erméog-
licht Betrieb mit zwei Heizleistun-
gen und zwei Motordrehzahlen.
Temperaturregler und Drehschal-
ter fiir Ozonapparat sowie Apparatestecker fiir die Zuleitung
auf der Riickseite. Blechgehiuse schwenkbar auf Metallstiin-
der gelagert. Anschlag verhindert zu starke Neigung nach
unten. Handgriff auf IsolierpreBstoff.

Der Heizofen hat die Priifung in sicherheitstechnischer Hin-
sicht bestanden. Verwendung: in trockenen Ridumen.

SeyarE2

Giiltig bis Ende Mai 1962.
P. Nr. 4496.

Gegenstand : Biigeleisenstiander
SEV-Priifbericht: A. Nr. 35621a vom 11. Mai 1959.
Auftraggeber: Hermann Lanz AG, Murgenthal (AG).
Aufschriften :

keine
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Beschreibung:

Stiander fiir Haushaltbiigelei-
sen, gemiss Abbildung, aus
Eisenblech, vernickelt. Zwi-
schenblech in 30 mm Abstand
vorhanden. Aufstellplatte aus
Glanzeternit, 5 X 135 X 155 mm
gross. Hohe der Aufstellfldche
iiber Tisch 57/97 mm.

Der Biigeleisenstinder ent- Seve7szs
spricht den «Vorschriften und

Regeln fiir Biigeleisenstander» (Publ. Nr. 128).

Giiltig bis Ende Mai 1962,
P. Nr. 4497.

Gegenstand : Olbrenner
SEV -Priifbericht: A. Nr. 35675a vom 12. Mai 1959.

Auftraggeber: Ofenbau & Haushalt AG, Sattelgasse 3,
Basel.
Aufschriften:
OBAG-BAMBI
OFENBAU AG. Basel
220 V 20 W 50 Hz
Beschreibung:

Klein-Olbrenner gemiiss Ab-
bildung, mit Brennschale und
Geblise, fiir Handziindung.
Geblise durch Spaltpolmotor
angetrieben. Zuleitung Doppel-
schlauchschnur mit Stecker
2 P+ E, durch Stopfbiichse ein-
gefiithrt. Automatische Regulie-
rung des Olzuflusses durch Vor-
richtung mit beheiztem Bi-
metall, welche durch Raum-
thermostat mit Kleinspannung
gesteuert wird. Steuertransformator eingebaut.

Der Olbrenner hat die Priifung inbezug auf die Sicherheit
des elektrischen Teils bestanden. Verwendung in trockenen
Rédumen.

Giiltig bis Ende Mai 1962.
P. Nr. 4498.

Gegenstand.: Drei Fluoreszenzleuchten

A.Nr. 35680 a vom 14. Mai 1959.

Fluora GmbH., St. Gallerstrasse 49,
Herisau (AR).

SEV-Priifbericht :
Auftraggeber:

Aufschriften:

N\ 2
SFLUORA:
N
GMBH HERISAU
~ 220 V 50 Hz &6
Einflammige Leuchte:
Mod. 140/19 PVC 1X40 W
Zweiflammige Leuchte:
Mod. 240/19 PVC 2X 40 W

Zweiflammige Leuchte:
Mod. 2403 PVC 2X 40 W

Beschreibung :

Leuchten gemiss Abbildung, mit einer bzw. zwei Fluores-
zenzlampen 40 W, fiir Verwendung in nassen Rdumen. Leuch-
ten aus Hart-PVC mit durchsichtiger Plexiglasabdeckung.
Lampenfassungen und Vorschaltgerite mit eingebautem
Starter an Blecheinsatz befestigt. Zweiflammige Leuchten je
mit einem induktiven und einem kapazitiven Vorschaltgerit
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ausgeriistet. Nippel aus Isoliermaterial fiir die Leitereinfiih-
rung. Erdungsschraube an den Blecheinsitzen.

Die Fluoreszenzleuchten haben die Priifung in sicherheits-
technischer Hinsicht bestanden. Verwendung: in nassen
Riumen.

Giiltig bis Ende Mai 1962.
P. Nr. 4499.

Gegenstand : Kochherd

SEV-Priifbericht: A.Nr. 36173 vom 14. Mai 1959.

Ferrotechnik AG, Leonhardstrasse 26,
Basel.

Auftraggeber:

Aufschriften:

(auch ELECTRO CENTRE und
ELECTRO D’OR)

W. Krefft AG., Gevelsberg

Gerdt-Nr. 311337020 Werk-Nr. 004597
380 V 6,8 kW Backofen 1,8 kW

Nur fiir Wechselstrom

Beschreibung:

Kochherd gemiss Abbildung,
mit 3 Kochplatten und Back-
ofen. Herd mit fester Schale.
Festmontierte Kochplatten von
145, 180 und 220 mm Durchmes-
ser mit Rand aus rostfreiem
Stahlblech. 180-mm-Kochplatte
mit «EGO-Wart» ausgeriistet.
Backofen mit aussen angebrach-
ten Heizelementen. Temperatur-
regler. Wirmeisolation Glas-
wolle mit Mantel aus Aluminium-
folie. Klemmen fiir verschiedene
Schaltungen eingerichtet. Hand-
griffe isoliert. Signallampe fiir
Backofen. Der gleiche Kochherd
wird auch mit Geriteschublade
oder mit Verschalung bis unten in den Handel gebracht.

Der Kochherd entspricht in sicherheitstechnischer Hinsicht
den «Vorschriften und Regeln fiir elektrische Kochplatten
und Kochherde»> (Publ. Nr.126).

Giiltig bis Ende Mai 1962.
P. Nr. 4500.

Gegenstand : Kochherd
SEV -Priifbericht: A.Nr.36065 vom 14. Mai 1959.
Auftraggeber: Elektron AG, Seestrasse 31, Ziirich.
Aufschriften:

AEG

Typ 611 209 075 F. Nr. 298 185

Vv 380 kW 8,6 1800 W G 1800 W

Nur fiir Wechselstrom
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Beschreibung :

Kochherd gemiss Abbildung,
mit 4 Kochplatten, Backofen,
Grill und Wiarmeabteil. Herd
mit fester Schale. Festmontierte
Kochplatten von 145, 180 (zwei
Stiick) und 220 mm Durchmes-
ser mit Rand aus rostfreiem
Stahlblech. Eine 180-mm-Platte
mit eingebautem Temperatur-
regler. Backofen mit aussen
angebrachten Heizelementen.
Temperaturregler.  Warmeiso-

lation Glaswolle. Separater
Schalter  fiir Wirmeabteil.
Klemmen fiir verschiedene

Schaltungen eingerichtet. Hand-

griffe isoliert. Signallampen eingebaut.

Der Kochherd entspricht in sicherheitstechnischer Hinsicht
den «Vorschriften und Regeln fiir elektrische Kochplatten
und Kochherde» (Publ. Nr. 126).

Giiltig bis Ende April 1962.
P. Nr. 4501.

Kihlschrank

SEV-Priifbericht: A. Nr. 35751 vom 30. April 1959.
Novelectric AG, Claridenstrasse 25, Ziirich.

Gegenstand :

Auftraggeber:

Aufschriften:
EISFINK

Novelectric AG., Ziirich
Modell: F 770
Kiihlmittel: CH 3 CL
Nennspannung: 220 V
Nennleistung: 200 W
Frequenz: 50 Hz

Beschreibung:

Gewerbe-Kiihlschrank gemaiiss
Abbildung, mit zwei getrenn-
ten Kiihlraiumen. Gemeinsames
Kiihlaggregat mit Kiihlung
durch Ventilator. Kolbenkom-
pressor angetrieben durch Ein-
phasen-Kurzschlussankermotor
mit Hilfswicklung und Anlauf-
Kondensator. Letztere werden
nach erfolgtem Anlauf durch
einen Fliehkraftschalter aus-
geschaltet. Kiihlaggregat und
Verfliissiger unten in Schrank,

den Riumen. Ein Druckregler mit Ausschaltstellung reguliert
beide Abteile. Zwei Gliihlampen mit Tiirkontakten. Gehiuse
aus weiss lackiertem, Kiihlraumwandungen aus emailliertem
Blech. Zuleitung Gummiaderschnur mit Stecker 2 P+ E. Ab-
messungen: Kiihlschrank 1730 X 1385 X 675 mm, Kiihlraum
links 1080 X 595 X 495 mm, Kiihlraum rechts 1500 X 590 X
490 mm. Nutzinhalt 680 dm3.

Der Kiihischrank entspricht den «Vorschriften und Regeln
fiir elektrische Haushaltungs-Kiihlschrinke» (Publ. Nr. 136).

P. Nr. 4502.

Gegenstand : Staubsauger
SEV-Priifbericht: A.Nr.36092 vom 19. Mai 1959.
Auftraggeber: G. Naef, Im langen Loh 160, Basel.
Aufschriften: ﬂ@
HOLLAND ELECTRO
Nr. 781904 BT 5 v 220 W 500
Holland-Electro, Rotterdam
Made in Holland
Beschreibung:

Staubsauger gemiiss Abbildung. Zentrifugalgeblise, angetrie-
ben durch Einphasen-Seriemotor. Motoreisen von den be-
rithrbaren Metallteilen isoliert. Handgriff aus Gummi. Staub-
sauger mit Schlauch, Fiihrungsrohren und verschiedenen

Mundstiicken zum Saugen und Blasen verwendbar. Rohr-
stutzen auf Saug- und Blasseite isoliert. Druckknopfschalter
und Apparatestecker eingebaut. Zuleitung Gummiaderschnur
mit Stecker und Apparatesteckdose 2 P.

Der Staubsauger entspricht den «Vorschriften und Regeln fiir
elektrische Staubsauger» (Publ. Nr. 139) und dem «Radio-

Verdampfer oben seitlich in schutzzeichen-Reglement> (Publ. Nr. 117).
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